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Capitulo 1

La puerta se abrid y una mujer bajita entré raudamente. Nerviosa, tanted
la pared, buscando el interruptor de la luz. Su hija, postrada y atada a la
cama, gruind rabiosa. Cuando sus manos accionaron el interruptor de la
pared, la bombilla del techo se encendio. La luz parpaded unos segundos
e ilumind débilmente la habitacidn.

—iGrrrgrrr! —el rostro de la nifa se convirtié en una mascara de
odio.

—ilLo siento Lucia! iLo siento! —se disculpd la mujer, con lagrimas
en los ojos.

Una mano huesuda y temblorosa tomé a la mujer del brazo y la
apartd. Un hombre alto, de ojos acuosos, pelo gris, pobladas cejas blancas
y con sotana, entrd en la habitacién, seguido de dos hombres mas jévenes
y que cargaban mochilas de piel a sus espaldas. Uno era calvo y tenia
barba. El otro era moreno y de pelo largo.

<<iYa han llegado! iYa han llegado! iDebemos prepararnos!>>

—iDios bendito! —exclamé el hombre joven de barba.

—¢Es ella la chica? —preguntd el hombre mayor a la mujer—
¢Esta es Lucia, su hija?

—iSi! iEs Lucia, mi pequefa! —dijo la mujer, rota de dolor.

—éQué ha dicho? —pregunté el hombre mayor.

—iSi, dice que es ella! —le dijo el hombre de pelo moreno,
mientras le agarraba del hombro y le hablaba al oido—. Es la chica, padre
Nicol3as.

<<jEstan hablando de la sucia hija de la lavandera!>>

—Padre Nicolas, éhabia visto un caso parecido? —pregunté el
hombre de pelo moreno alzando la voz.

El sacerdote entrecerrd sus viejos y cansados ojos y contempld a
la nifia en silencio. Aungue su vista ya no era la de antafio, no tardé en
reconocer las sefales: las llagas en los antebrazos, las venas negras en el
cuello, las pustulas en la boca, el iris amarillento...

—Si, si que habia visto algo parecido, hermano Daniel... pero de



ello hace ya mucho tiempo. Y no de tal gravedad —dijo el padre Nicolas.

—Entonces, los sintomas encajan, éno? —pregunté el hombre de
barba—. Esta...

—¢éPoseida, hermano Jusepe? En efecto, lo estda —afirmo el padre
Nicolas.

De repente, la nifia se incorpord, doblandose noventa grados v,
sin deshacerse de las ataduras, grito.

—iME COMERE VUESTRAS ALMAS, SUCIOS BASTARDOS!

<<iJA, JA, JA! iDesgraciado anciano decrepito!>>

<<iMenudo susto se ha llevado!>>

La madre de la nifla gritd sobresaltada y el padre Nicolas dio un
paso atras y tropezé con un mufieca, cayendo de espaldas contra el suelo.
Los dos jovenes sacerdotes acudieron en su ayuda.

—Padre Nicolas, éesta bien? —preguntd el hermano Daniel.

—¢iQué? —preguntd confuso el anciano sacerdote.

—iQue si esta bien! —gritdé el hermano Jusepe.

—iSi, si, lo estoy! —el padre Nicolas se agarrd de la mano del
hermano Jusepe y se incorporé—. iHay que preparar el ritual! iDaniel,
saca la botella de agua vendita, coge los cirios y coldcalos alrededor de la
camal!

—iSi, padre Nicolas!

—iJusepe, coge el tratado Malleus Maleficarum y abrelo por la
seccion de demonios!

—iAhora mismo!

<<(¢Ha dicho Malleus Maleficarum?>>
<<¢Lo lleva consigo?>>
<<iNoooooo!>>

Mientras los dos jévenes sacerdotes dejaban sus mochilas en el
suelo y acataban las ordenes del anciano sacerdote, este, con paso torpe,



camino hacia la cama.

—iTU, engendro del averno! ildentificate! —ordend el padre
Nicolds—. ¢Quién eres?

La nifia abrid la boca, mas alla de lo humanamente posible, y una
voz gutural dijo.

—iNO TIENES PODER SOBRE Mi, ANCIANO!

El padre Nicolas extendié la mano hacia el hermano Daniel y dijo.

—iDame la botella! —el joven sacerdote le tendié una botella que
habia sacado de la mochila, y el padre Nicolas la abridé y rocié a la nifia
con su contenido—. iEste agua bendita te soltara la lengua!

—iARRRRRGGGGGHHHH! —gritd Lucia mientras se convulsionaba
sobre la cama—. La hice mia... en el campo... arghhhh... Cuando la vi
pastoreando con sus ovejitas... arghhh...

—éQué ha dicho? —pregunto el padre Nicolas.

El hermano Daniel, tras colocar y encender el ultimo cirio
alrededor de la cama, se volvid y dijo.

—iDice que la encontr6 en el campo, mientras pastoreaba!
<<{éPor qué te has descubierto? ¢Qué pretendes, arpia?>>

—éEn el campo? éMientras pastoreaba? —pregunto el padre
Nicolas—. En ese caso solo puede ser... Abrahel.

—¢éUna sucubo? —preguntd el hermano Daniel—. éLa misma
sUcubo que sedujo al pastor Pierrot y que aparecio en el noreste de
Francia hace mas de cien afios?

—iSi, la mismal! iBasta de chachara, debemos darnos prisa! —el
padre Nicolas se volvié hacia Jusepe y dijo—. Busca en el Malleus
Maleficarum informacién sobre Abrahel. Aversiones, sellos sagrados,
oraciones purificadoras... cualquier cosa que pueda ser Util.

En ese momento, la puerta se abridé de golpe, y un hombre
grande y de barba espesa entrd en la habitacion.

—iMaria! iéNo te dije que yo me ocupaba de la nifa?!

—iMiguel, estos hombres son sacerdotes! iPueden ayudarnos!



—dijo la mujer.

—ilLucia no necesita ninguna ayuda excepto la de su padre! —el
hombre camind hacia el padre Nicolas y dijo—. iVosotros, largaos de aqui!

—iDi que si, padre! iTu nifa esta perfectamente con nosotros!
—dijo una voz gutural a través de la boca de Lucia.

—iVenimos a ayudar a esta nifa! —dijo Miguel mientras rodeaba
la cama y caminaba hacia el padre de la nifa.

—ilargo de aqui! —el hombre se abalanzé sobre el padre Nicolas
y ambos forcejearon. Miguel salté en ayuda del sacerdote e intentd
liberarle del padre de la nina.

—iPadre! —un nifo, alto y espigado, aparecid por la puerta
acompanado por un perro.

—iHijo mio! —gritd Maria entre sollozos.

El nifio y el perro acudieron en ayuda de los sacerdotes. En ese
momento, la boca de Lucia se desencajd, y un vomito espeso y maloliente
salio expedido hacia su padre y los sacerdotes. Los tres resbalaron vy el
padre Nicolas se golped la cabeza contra la codmoda.

—iMiguel! —grité Maria—. éQué has hecho? iéQué has hecho?!

El hombre, desde el suelo y cubierto de vomito, contempld la
escena, confuso y asustado.

—Solo queria... proteger a mi nifa... solo queria... proteger a
Lucia.

—iMenudo folldon ha montado el padre de la nifia! iHa matado al
representante de Dios! iJa, ja, ja! —dijo una voz a través de Lucia.

Jusepe, que todavia sujetaba el libro entre sus brazos mientras
contemplaba la escena, camind hacia la mujer, la agarré y le dijo.

—iCoja a su marido y lléveselo de aqui! Déjenos que nos
hagamos cargo nosotros. iVamos, lléveselo!

La mujer, con los ojos como platos, asintid con la cabeza. Tomé a
Miguel del brazo y, tras ayudarle a incorporarse, se lo llevo de la
habitacién. Jusepe, ayudé a Daniel a levantarse. Los dos sacerdotes
miraron al padre Nicolas, tendido en el suelo, y después se volvieron hacia



el hijo de la mujer. Este, nervioso, desvio la mirada y mird al perro.
—éQué hacemos ahora? —preguntd el hermano Daniel.
—¢éEsta vivo el padre Nicolas? —preguntd el hermano Jusepe.
El hermano Daniel se agachd y tomé la mano del sacerdote.
—Tiene pulso.
—iAlabado sea el senor!
—Pero parece que esta inconsciente.
—iDios santo!
—¢Qué hacemos ahora?
—Debemos continuar con el ritual de exorcismo. Debemos
encontrar las oraciones purificadoras para sacar a Abrahel del cuerpo de

esta nina.

El hermano Jusepe le hizo un gesto al hermano Daniel y este se
acerco.

—Hay un problema —dijo el hermano Jusepe en voz baja.

—éQué problema?

—No sé leer latin.

—¢éCodmo que no sabes leer latin?

<<iéHa dicho que no sabe leer latin?!>>

<<iMaravilloso!>>

—Sé leerlo, pero mas alla de eso... no entiendo lo que leo.

—iSanto cielo! —exclamoé el hermano Daniel.

—iArgggghhh! iNo, no, no! iNo llevéis acabo el ritual de San
Judas! iNo recitéis el pasaje! —dijo una voz profunda que salié de la boca

de Lucia.

Daniel y Jusepe se volvieron hacia la nifia y el primero de ellos



pregunté.
—iéQué pasaje?! iHabla demonio!

Daniel se agachd, cogié el frasco de agua bendita de manos del
padre Nicolas, se volvié hacia la nifia y lo esparcié sobre esta.

—iBasta! iBasta! iArghh!

El hermano de Lucia, asustado, se encogié en la esquina de la
habitacién. El perro, inquieto, se dirigié hacia la cama y puso las patas
delanteras sobre la colcha.

Daniel sacd un crucifijo de madera del bolsillo, camind hasta la
cabecera de la cama y lo colocd sobre la frente de la nifia. Oyeron como la
piel crepitaba bajo el crucifijo y vieron como una nube de humo se
elevaba hasta de techo.

—iArghhh! iVideatur daemonium meus: sic intrat, relinquo...
arghhh... vobis olim corporis, Abrahel!

—éQué significa? —preguntd el hermano Daniel.
—iNo lo sé! —dijo el hermano Jusepe.

—Parece que no le gusta esa oracion...

—iPero no sabemos lo que significa!

—iArgggghhhh, Bruggllllhhhhh! —Lucia regurgité una liquido
viscoso y azulado por la boca, y este se extendié por toda su barbilla.

—iNo podemos quedarnos de brazos cruzados! —dijo el hermano
Daniel—. Toma el crucifijo y aguantaselo en la frente.

Jusepe obedecié y agarro el crucifijo que el hermano Daniel le
tendid. Se coloco a la altura del cabezal de la cama y apretd el crucifijo
contra al frente de Lucia. Daniel se colocé a los pies de la cama vy,
mientras con una mano se santificaba, con la otra esparcia el agua
bendita sobre la nifa.

—iVideatur daemonium meus: sic intrat, relinquo vobis olim
corporis, Abrahel! —clamé Daniel— iVIDEARTUR DAEMONIUM MEUS: SIC
INTRAT, RELINQUO VOBIS OLIM CORPORIS, ABRAHEL! iSAL DE ESTA
NINA, DEMONIO!

Lucia gimid, sollozd y se retorcié sobre la cama. De repente, el
liguido viscoso y azulado serpented por la barbilla y regresé a su boca.



Lucia se puso rigida, se incorpord sobre la cama, mird al perro que estaba
frente a ella y la boca se le desencajo. El perro, que estaba con los patas
delanteras sobre la cama, aulld. La nifa, palida y sudorosa, cayo
pesadamente sobre la almohada. El hermano Daniel mird al hermano
Jusepe y pregunto.

—¢Esta hecho? éSe ha ido?

Jusepe pasé la mano por la frente de la nifia. Lucia respiraba con
serenidad.

—Si, creo que si —dijo el hermano Jusepe—. El demonio se ha
ido.

<<éDonde esta esa furcia de Abrahel? ¢Donde se ha metido?> >

El perro tiré de la colcha con las patas delanteras y mird a la nifia.

<<iYo me las piro, pringados! iAhi os quedais!>>



	Capítulo 1

